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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2015/1604
ze dne 12. ¢ervna 2015,

kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 809/2004, kterym se providi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/71/ES, pokud jde o prvky souvisejici s prospekty a inzerdty

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne 4. listopadu 2003 o prospektu, ktery ma byt
zvefejnén pii vefejné nabidce nebo pfijeti cennych papird k obchodovini, a o zméné smérnice 2001/34/[ES (1),
a zejména na ¢l. 7 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 809/2004 (%) vyzaduje, aby emitenti ze tfetich zemi zpracovavali historické finan¢ni ddaje
obsazené v prospektech pro vefejnou nabidku cennych papirt nebo pro pfijeti cennych papirt k obchodovani na
regulovaném trhu v souladu s mezindrodnimi standardy wéetntho vykaznictvi (IFRS) nebo s vnitrostdtnimi
Ucetnimi standardy tfeti zemé za pfedpokladu, Ze jsou rovnocenné s IFRS.

(2)  Za tcelem posouzeni rovnocennosti obecné uzndvanych tcetnich zdsad (GAAP) tfeti zemé s pfijatymi IFRS
stanovi nafizeni Komise (ES) & 1569/2007 (°) definici rovnocennosti a zfizuje mechanismus pro urceni
rovnocennosti zdsad GAAP tfeti zemé. Dle podminek tohoto mechanismu rovnocennosti mohlo byt emitenttim
ze tietich zemi{ dovoleno po pfechodné obdobi koncici dnem 31. prosince 2014 pouzivat zdsady GAAP tretich
zemi, které své standardy sblizuji s IFRS nebo se zavdzaly IFRS pfijmout. Je dilezité posoudit Gsili téch zemi,
které ucinily kroky ke sblizeni svych tcetnich standardd se standardy IFRS nebo IFRS piijimaji. Nafizeni (ES)
¢. 1569/2007 bylo proto mélo byt zménéno, aby bylo toto pfechodné obdobi prodlouzeno do 31. bfezna 2016.
Komise vzala v Gvahu zprdvu o Indii, kterou v fjnu 2014 ptedlozil Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy
(ESMA). Této zemi bylo rozhodnutim Komise 2008/961/ES (*) a nafizenim (ES) ¢. 809/2004 pfijatym na zdkladé
mechanismu rovnocennosti poskytnuto pfechodné obdobi.

(3)  Vlada Indie a Indicky institut Gletnich experti se vefejné zavazaly pfjmout standardy IFRS do 31. prosince
2011 s cilem dosdhnout do ukonéeni programu plného souladu indickych zdsad GAAP se standardy IFRS. Tento

() UR. vést. L 345, 31.12.2003, 5. 64.

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 809/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES,
pokud jde o tdaje obsazené v prospektech, dpravu prospektd, uvddéni tidajti ve formé odkazu, zvefejiiovani prospektti a Sifeni inzerdtd
(Ur. vést. L 149, 30.4.2004, 5. 1).

(}) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1569/2007 ze dne 21. prosince 2007, kterym se zavddi mechanismus pro uréeni rovnocennosti Gcetnich
standardii pouzivanych emitenty cennych papirt ze tietich zemi v souladu se smérnicemi Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES
a2004/109/ES (Ut. vést. L 340, 22.12.2007, 5. 66).

(*) Rozhodnut{ Komise 2008/961/ES ze dne 12. prosince 2008 o pouzivani vnitrosttnich ¢etnich standardi nékterych tietich zemi a
mezindrodnich standardii pro Gcetni vykaznictvi emitenty cennych papird ve tfetich zemich pfi sestavovani jejich konsolidovanych
Gcetnich zdvérek (UF. vést. L 340, 19.12.2008,s. 112).
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proces je zpozdén. V fjnu 2014 predlozil orgdn ESMA Komisi zprdvu o rovnocennosti indickych zdsad GAAP.
Orgén ESMA v této zpravé uved], Ze indické zdsady GAAP vykazuji fadu odchylek od standardt IFRS, které by se
v praxi mohly projevit jako vyznamné.

(4)  V breznu 2014 zvefejnil Indicky institut Gcetnich expertd novy pldn, jak sblizeni indickych zdsad GAAP se
standardy IFRS realizovat. V lednu 2015 Ministerstvo pro podnikové zilezitosti Indie ozndmilo revidovany pldn,
podle néhoz maji byt uplatiiovany indické zdsady GAAP, jez budou sblizeny se standardy IFRS. Tento plin
piedpokladd, Ze vSechny kotované spole¢nosti budou pro déetni obdobi poéinajici dnem 1. dubna 2016 nebo
pozdgji povinné pouzivat indické zdsady GAAP sblizené se standardy IFRS. Pretrvavd viak nejistota, pokud jde
o harmonogram zavedeni systému tcetnitho vykaznictvi, ktery bude v souladu se standardy IFRS, i pokud jde
o prosazovani téchto standardd.

(5)  Prechodné obdobi je tedy vhodné prodlouzit nejdéle do 1. dubna 2016, tak aby emitenti ze tfetich zemi mobhli
své ro¢ni a pololetni letni zavérky uréené k pouziti v Unii sestavovat v souladu s indickymi zdsadami GAAP.
Toto dodate¢né obdobi by mélo byt dostate¢né na to, aby indické organy byly s to proces sblizovani indickych
zdsad GAAP se standardy IFRS zavrsit.

(6)  Jelikoz obdobi, pro které Komise zavedla podminky pro uznani rovnocennosti obecné uzndvanych tGéetnich zdsad
(GAAP) tietich zemi, skoncilo dne 31. prosince 2014, mélo by se toto nafizeni pouZit ode dne 1. ledna 2015
a vstoupit neprodlené v platnost. Je to nezbytné k tomu, aby byla emitentim z piislusnych tietich zemi
kotovanym v Unii poskytnuta pravni jistota a aby bylo zamezeno riziku, Ze by museli sladovat své G¢etni zavérky
s mezindrodnimi standardy acetntho vykaznictvi (IFRS). Ustanoveni o zpétné déinnosti tak sniZuje pfipadnou
zatéZ navic, kterd by mohla dotéenym emitentim vzniknout.

(7)  Nafizeni (ES) ¢. 809/2004 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ustanoveni ¢l. 35 odst. 5a nafizeni (ES) ¢. 809/2004 se viechny odkazy na datum 1. ledna 2015 nahrazuji odkazy na
datum 1. dubna 2016.

Cldnek 2
Toto naifzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2015.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 12. &ervna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2015/1605

ze dne 12. Cervna 2015,

>

kterym se méni nafizeni (ES) & 1569/2007, kterym se zavddi mechanismus pro urceni
rovnocennosti dcetnich standardii pouZivanych emitenty cennych papirt ze tfetich zemi v souladu
se smérnicemi Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES a 2004/109/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne 4. listopadu 2003 o prospektu, ktery ma byt
zvefejnén pii vefejné nabidce nebo pfijeti cennych papird k obchodovidni, a o zméné smérnice 2001/34/[ES (),
a zejména na ¢l. 20 odst. 3 prvni pododstavec uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/109ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci
pozadavki na prahlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichZz cenné papiry jsou pfijaty k obchodovéni na
regulovaném trhu, a o zméné smérnice 2001/34/ES (}), a zejména na ¢l. 23 odst. 4 &tvrty pododstavec uvedené
smérnice,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Ustanoveni ¢l. 23 odst. 4 smérnice 2004/109/ES vyZaduje, aby Komise stanovila mechanismus urceni
rovnocennosti pozadavki na informace podle uvedené smérnice. Komise musi pfijmout opatieni ke stanoveni
obecnych kritérii rovnocennosti pro tcetni standardy platné pro emitenty z vice neZ jedné zemé. Ustanoveni
¢l. 23 odst. 4 smérnice 2004/109/ES rovnéz vyzaduje, aby Komise pfijala rozhodnuti o rovnocennosti tG¢etnich
standardd uZivanych emitenty ze tfeti zemé, a umozZiuje Komisi dotéenym emitentim povolit, aby po vhodné
pfechodné obdobi tyto ticetni standardy pouzivali. S ohledem na to, Ze informace vyzadované podle smérnice
2004/109/ES tzce souviseji s informacemi vyZadovanymi smérnici 2003/71/ES, je vhodné, aby se v rdimci obou
smérnic pouzila stejnd kritéria pro uréeni rovnocennosti.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1569/2007 (°) tedy stanovilo podminky, za nichZ jsou po omezenou dobu konéici dnem
31. prosince 2014 akceptovany tcetni standardy tiet{ zemé.

(3)  Komise vyhodnotila uZite¢nost a fungovani mechanismu rovnocennosti po omezenou dobu a dosla k zavéru, Ze
by mél byt prodlouzen do 31. bfezna 2016. Jelikoz obdobi, pro které Komise zavedla podminky pro uzndni
rovnocennosti obecné uzndvanych tcetnich zdsad (GAAP) tetich zemi, skoncilo dne 31. prosince 2014, mélo by
se toto nafizeni pouzit ode dne 1. ledna 2015 a vstoupit neprodlené v platnost. Je to nezbytné k tomu, aby byla
emitentdm z ptislusnych tietich zemi kotovanym v Unii poskytnuta pravni jistota a aby bylo zamezeno riziku, Ze
by museli sladovat své Gletni zdvérky s mezindrodnimi standardy ucetniho vykaznictvi (IFRS). Ustanoveni
o zpétné Ucinnosti tak sniZuje pipadnou zatéZ navic, kterd by mohla dotéenym emitentim vzniknout.

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 1569/2007 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1569/2007 se méni takto:
a) v ¢l 4 odst. 1 se slova ,31. prosince 2014 nahrazujf slovy ,31. bfezna 2016%

b) v ¢l 4 odst. 1 pism. a) se slova ,31. prosince 2014“ nahrazuji slovy ,31. bfezna 2016

() UF.vést. L 345,31.12.2003,s. 64.

() Ut vést. L 390, 31.10.2004, s. 38.

(®) Natizeni Komise (ES) ¢. 1569/2007 ze dne 21. prosince 2007, kterym se zavddi mechanismus pro urceni rovnocennosti Gi¢etnich
standardd pouzivanych emitenty cennych papirti ze tietich zemi v souladu se smérnicemi Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES a
2004/109]ES (Ut. vést. L. 340, 22.12.2007, s. 66).
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¢) v ¢l 4 odst. 1 pism. a) bodé i) se slova ,,31. prosince 2014“ nahrazuji slovy ,31. bfezna 2016
d) v ¢l 4 odst. 1 pism. b) se slova ,31. prosince 2014“ nahrazuji slovy ,31. bfezna 2016

Cldnek 2
Toto naifzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2015.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 12. ¢ervna 2015.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1606
ze dne 23. z4fi 2015,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1484/95, pokud jde o urleni reprezentativnich cen v odvétvi
dribeziho masa a vajec, jakoZ i pro vajecny albumin

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢l. 183 pism. b) uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2014 ze dne 16. dubna 2014 o prdvni Gpravé
obchodovini s nékterym zbozim vzniklym zpracovinim zemédélskych produktd a zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢. 1216/2009 a (ES) ¢. 614/2009 (3, a zejména na ¢l. 5 odst. 6 pism. a) uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divodéim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1484/95 (*) stanovilo provddéci pravidla k rezimu dodate¢nych dovoznich cel a ur¢ilo
reprezentativni ceny v odvétvi drabeziho masa a vajec, jakoz i pro vaje¢ny albumin.

(2)  Z pravidelné kontroly tidaji, na jejichz zdkladé se stanovi reprezentativni ceny produktt v odvétvi driibeziho
masa a vajec, jakoZ i pro vaje¢ny albumin, vyplyvd nutnost zménit reprezentativni ceny pro dovoz nékterych
produkt s ptihlédnutim k cenovym rozdilim podle pavodu.

—
o
=

Nafizeni (ES) ¢. 1484/95 by mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

=

Vzhledem k tomu, Ze je nutné zacit uplatiiovat uvedené opatfeni co nejdiive poté, co budou k dispozici aktuali-
zované Udaje, je tieba, aby toto nafizeni vstoupilo v platnost dnem vyhldsent,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha I natizeni (ES) ¢. 1484/95 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 23. zai{ 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uf.vést.L347,20.12.2013,s. 671.

() UF. vést. L 150, 20.5.2014, 5. 1.

(’) Natizeni Komise (ES) ¢. 1484/95 ze dne 28. ervna 1995, kterym se stanovi provddéci pravidla k rezimu dodate¢nych dovoznich cel
a urcujf reprezentativni ceny v odvétvi dritbeziho masa a vajec, jakoZ i pro vajecny albumin, a kterym se zruguje naiizeni ¢. 163/67/EHS
(Ut. vést. L 145,29.6.1995, 5. 47).
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PRILOHA
PRILOHA
Reprezentativn{ Jistota uvedend
Kod KN Popis zbozi cena v ¢lanku 3 Pavod (1)
(EUR/100 kg) (EUR/100 kg)
0207 12 10 | 70 % kufata — oskuband, vykuchand, bez hlavy 127,6 0 AR
a béhdka, avsak s krkem, srdcem, jatry a svalna-
tym Zaludkem, zmrazend
0207 12 90 | 65 % kufata — oskuband, vykuchand, bez hlavy 148,8 0 AR
a béhdka, bez krku, srdce, jater a svalnatého za- 173,2 0 BR
ludku, zmrazend
0207 14 10 | Délené maso, vykosténé, z kohoutl a slepic, 297,7 1 AR
zmrazené 210,6 27 BR
367,3 0 CL
282,7 5 TH
0207 14 60 | Kufeci stehna, zmrazend 133,9 3 BR
0207 27 10 | Vykosténé délené maso z krit, zmrazené 386,3 0 BR
307,8 0 CL
0408 91 80 | Vejce bez skofdpky, susend 434.8 0 AR
1602 32 11 | Tepelné neupravené piipravky z kohoutt nebo 264,2 7 BR
slepic druhu Gallus domesticus

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahranicniho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a Gzemi (Uf. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend jiného piivodu‘.“
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1607
ze dne 24. z4fi 2015,

kterym se méni pfiloha I nafizeni (ES) & 669/2009, kterym se provadi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 8822004, pokud jde o zesilené dfedni kontroly dovozu nékterych
krmiv a potravin jiného neZ Zivocisného piivodu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tfednich kontroldch
za Ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich predpisti tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych
zivotnich podminkach zvifat (), a zejména na ¢l. 15 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 669/2009 (%) stanovi pravidla tykajici se provddéni zesilenych tfednich kontrol dovozu
krmiv a potravin jiného nez Zivoc¢isného pivodu uvedenych v piiloze I zminéného nafizeni (dile jen ,seznam®)
v mistech vstupu na tizemi{ zminénd v pifloze I nafizeni (ES) ¢. 882/2004.

(2)  Clanek 2 nafizeni (ES) ¢. 669/2009 stanovi, ze seznam méd byt s piihlédnutim piinejmensim ke zdrojim
informaci uvedenym ve zminéném ¢linku pravidelng, alesponi kazdé ctvrtleti, pfezkoumdn.

(3)  Vyskyt a zdvaznost nedavnych nehod v odvétvi potravin ozndmenych prostfednictvim systému v¢asné vymény
informaci pro potraviny a krmiva, zji§téni auditti provedenych Potravinovym a veterindrnim tGfadem ve tfetich
zemich, jakoz i ¢tvrtletni zprdvy o zasilkdch krmiv a potravin jiného nez Zivocisného ptivodu, které ¢lenské staty
podavaji Komisi podle ¢lanku 15 nafizeni (ES) ¢. 669/2009, naznacuji, Ze seznam by mél byt zménén.

(4)  Zejména v piipadé zdsilek podzemnice olejné a produktd z ni vyrobenych pochdzejicich z Gambie a malin
pochdzejicich ze Srbska uddvaji pfislusné informacni zdroje vyskyt novych rizik, coz vyzaduje zavedeni
zesilenych tfednich kontrol. Na seznam by proto mély byt zafazeny polozky tykajici se téchto zésilek.

(5)  Kromé toho by mély byt ze seznamu odstranény polozky tykajici se komodit, u nichz dostupné informace
prokazuji celkové uspokojivy stupefi shody s pislusnymi pozadavky na bezpe€nost, jez jsou stanoveny
v pravnich ptedpisech Unie, a u nichZ tudiz nejsou zesilené tfedni kontroly nadale opodstatnéné. Ze seznamu by
tudiz mély byt odstranény polozky tykajici se vinné révy z Uzbekistanu, listd pepie betelového z Thajska a maty
z Maroka.

(6) 'V zdjmu zajisténi konzistence a srozumitelnosti je vhodné nahradit pfilohu I nafzeni (ES) ¢. 669/2009 znénim
uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

(7)  Nafizeni (ES) ¢. 669/2009 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.
(8)  Opateni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny

a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha I natizeni (ES) ¢. 669/2009 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

() UF. vést. L 165, 30.4.2004, . 1.

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 669/2009 ze dne 24. Cervence 2009, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004, pokud jde o zesilené dfedni kontroly dovozu nékterych krmiv a potravin jiného neZ zivocisného piivodu, a kterym se méni
rozhodnuti 2006/504/ES (UF. vést. L 194, 25.7.2009, s. 11).
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Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. fijna 2015.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 24. zai{ 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

LPRILOHA I

Yevw 2

Krmiva a potraviny jiného neZ Zivo&isného ptvodu podléhajici zesilenym dfednim kontroldm na
uréeném misté vstupu

Cetnost
fyzickych
Krmiva a potraviny . Tt{déni <o . kontrol
(zamyslené pouZziti) K6d KN () TARIC Zemé pivodu Riziko a kontrol
totoZnosti
(%)
Susené hrozny (vinnd réva) 0806 20 Afghdnistin Ochratoxin A 50
(AF)
(Potraviny)
— Mandle ve skotdpce — 0802 11 Austriélie (AU) | Aflatoxiny 20
— Mandle bez skorapky — 0802 12
(Potraviny)
— Podzemnice olejnd ve skofdpce | — 1202 41 00 Brazilie (BR) | Aflatoxiny 10
— Podzemnice olejnd bez sko- | — 1202 42 00
fapky
— Arasidové maslo — 2008 11 10
— Podzemnice olejnd jinak upra- | — 2008 11 91;
vend nebo konzervovand
2008 11 96;
2008 11 98
(Krmiva a potraviny)
— Fazole — ex 0708 20 00; 10 | Kambodza Rezidua pesti- 50
(KH) cidit () ()
(Vigna unguiculata spp. sesquipe- ex 0710 22 00 10
dalis)
— Lilek — 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Potraviny — zelenina, Cerstvd,
chlazend nebo zmrazend)
Mifik celer (Apium graveolens) ex 0709 40 00 20 | Kambodza Rezidua pesti- 50
(KH) cidit () (9
(Potraviny — bylinky, Cerstvé nebo
chlazené)
Brassica oleracea ex 0704 90 90 40 Cina (CN) Rezidua pesti- 50
(jiné jedlé druhy rodu Brassica, Cin- cidt ()
ské brokolice’) ()
(Potraviny — Cerstvé nebo chla-
zené)
Caj, té7 aromatizovany 0902 Cina (CN) Rezidua pesti- 10

(Potraviny)

cidd () (‘)




mleté
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Cetnost
fyzickych
Krmiva a potraviny . Tiidéni < o o kontrol
(zamyslené pouZziti) K6d KN () TARIC Zemé pivodu Riziko a kontrol
totozZnosti
(%)
— Lilek — 0709 30 00; Dominikdnskd | Rezidua pesti- 10
republika cida (3 ()
ex 0710 80 95 72 (DO)
— Hotky meloun (Momordica cha- | — ex 0709 99 90; 70
rantia)
ex 0710 80 95 70
(Potraviny — zelenina, Cerstvd,
chlazend nebo zmrazend)
— Fazole — ex 0708 20 00; 10 | Dominikdnskd | Rezidua pesti- 20
republika cida () ()
(Vigna unguiculata spp. sesquipe- ex 0710 22 00 10 (DO)
dalis)
— Papriky (sladké a jiné nez | — 0709 60 10;
sladké) (Capsicum spp.
) (Cap PP) ex 0709 60 99 20
(Potraviny — zelenina, Cerstvd, | — 0710 80 51;
chlazend nebo zmrazend)
ex 0710 80 59 20
Jahody (Cerstvé) 0810 10 00 Egypt (EG) Rezidua pesti- 10
cidii () (%)
(Potraviny)
Papriky (sladké a jiné nez sladké) | 0709 60 10; Egypt (EG) Rezidua pesti- 10
Capsicum spp. cid& (@) (@
(Cap Pp) ex 0709 60 99; 20 a0
(Potraviny — Cerstvé, chlazené nebo | 0710 80 51;
Zmrazene)
ex 0710 80 59 20
— Podzemnice olejnd ve skofdpce | — 1202 41 00 Gambie (GM) | Aflatoxiny 50
— Podzemnice olejnd bez sko- | — 1202 42 00
fapky
— Ara$idové mdslo — 2008 11 10
— Podzemnice olejnd jinak upra- | — 2008 11 91;
vend nebo konzervovand
2008 11 96;
2008 11 98
(Krmiva a potraviny)
Listy pepfe betelového (Piper betle | ex 1404 90 00 10 Indie (IN) Salmonela (1) 50
(Potraviny)
Sezamova semena 1207 40 90 Indie (IN) Salmonela (19) 20
(Potraviny — Cerstvé nebo chla-
zené)
— Capsicum annuum, veelku — 0904 21 10 Indie (IN) Aflatoxiny 20
— Capsicum annuum, drcené nebo | — ex 0904 22 00 10



spp.)

(Potraviny — Cerstvé nebo chla-
zené)

cidd () ()
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Cetnost
fyzickych
Krmiva a potraviny . Tiidéni . o kontrol
(zamyslené pouZziti) K6d KN () TARIC Zemé pivodu Riziko a kontrol
totoZnosti
(%)
— Sudené plody rodu Capsicum, | — 0904 21 90
veelku, jiné nez sladké papriky
(Capsicum annuum)
— Muskdtové ofisky — 0908 11 00;
(Myristica fragrans) 0908 12 00
(Potraviny — suSené kofeni)
Enzymy; pfipravené enzymy 3507 Indie (IN) Chloramfenikol 50
(Krmiva a potraviny)
— Muskdtové orisky — 0908 11 00; Indonésie (ID) | Aflatoxiny 20
(Myristica fragrans) 0908 12 00
(Potraviny — susené koteni)
— Hrach sety (nevylustény) — ex 0708 10 00 40 | Kera (KE) Rezidua pesti- 10
cida (3) (11
(Potraviny — Cerstvé nebo chla- A
zené)
Hrozny stoln{ 0806 10 10 Peru (PE) Rezidua pesti- 10
, cidd () ()
(Potraviny — Cerstveé)
Maliny 0811 20 31; Srbsko (RS) Norovirus 10
(Potraviny — zmrazené) ex 0811 20 11; 10
ex 0811 20 19 10
Melounovd jadra (Egusi, Citrullus la- | ex 1207 70 00; 10 Sierra Leone Aflatoxiny 50
natus) a produkty z nich vyrobené (SL)
ex 1106 30 90; 30
ex 2008 99 99 50
(Potraviny)
— Podzemnice olejnd ve skofdpce | — 1202 41 00 Sidén (SD) Aflatoxiny 50
— Podzemnice olejnd bez sko- | — 1202 42 00
fapky
— Arasidové mislo — 2008 11 10
— Podzemnice olejnd jinak upra- | — 2008 11 91;
vend nebo konzervovand
2008 11 96;
2008 11 98
(Krmiva a potraviny)
Papriky (jiné nez sladké) (Capsicum | ex 0709 60 99 20 Thajsko (TH) | Rezidua pesti- 10




cum spp.)

(Potraviny — Cerstvé nebo chla-
zené)
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Cetnost
fyzickych
Krmiva a potraviny . Tiidéni < o o kontrol
(zamyslené pouZziti) K6d KN () TARIC Zemé pivodu Riziko a kontrol
totoZnosti
(%)
— Fazole ex 0708 20 00; 10 Thajsko (TH) | Rezidua pesti- 20
cidd () ()
(Vigna unguiculata spp. sesquipe- ex 0710 22 00 10
dalis)
— Lilek 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Potraviny — zelenina, Cerstvd,
chlazend nebo zmrazend)
— Suené merutiky 0813 10 00 Turecko (TR) | Sificitany (*°) 10
— Merunky, jinak upravené nebo 2008 50 61
konzervované
(Potraviny)
— Sladkd paprika (Capsicum an- 0709 60 10; Turecko (TR) | Rezidua pesti- 10
nuum) cidt (%) (1)
0710 80 51
(Potraviny — zelenina, Cerstvd,
chlazend nebo zmrazend)
Listy révy vinné ex 2008 99 99 11; 19 | Turecko (TR) | Rezidua pesti- 50
. cidd () ()
(Potraviny)
— Pistdcie ve skofdpce 0802 51 00 Spojené staty | Aflatoxiny 20
o ) americké (US)
— Pistacie bez skotdpky 0802 52 00
(Potraviny)
— SuSené merutiky 0813 10 00 Uzbekistin Sificitany (*°) 50
UZ
— Merunky, jinak upravené nebo 2008 50 61 vz)
konzervované
(Potraviny)
— Listy koriandru ex 0709 99 90 72 Vietnam (VN) | Rezidua pesti- 50
cida (3) (18
— Bazalka (pravi) ex 1211 90 86; 20 6
ex 2008 99 99 75
— Mata ex 1211 90 86; 30
ex 2008 99 99 70
— Petrzel ex 0709 99 90 40
(Potraviny — bylinky, Cerstvé nebo
chlazené)
— Okra ex 0709 99 90 20 Vietnam (VN) | Rezidua pesti- 50
e . , cidd () (*9)
— Papriky (jiné nez sladké) (Capsi- ex 0709 60 99 20
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Cetnost
fyzickych
Krmiva a potraviny . Tiidéni . o kontrol
(zamyslené pouZziti) K6d KN () TARIC Zemé pivodu Riziko a kontrol
totoZnosti
(%)
— Pitahaya (dra¢i ovoce) — ex 0810 90 20 10 Vietnam (VN) | Rezidua pesti- 20
(Potraviny — Cerstvé nebo chla- cidd () (*9)
zené)

(') V piipadé, ze se u daného kddu KN vyzaduje vysetfeni jen u nékterych produktd a v rdmci kddu neexistuji dalsi podrobngjsi po-
lozky, oznacuje se kod KN pfedponou ,ex".

() Rezidua alespoii téch pesticidd, které jsou uvedeny v kontrolnim programu piijatém v souladu s ¢l. 29 odst. 2 nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. inora 2005 o maximdlnich limitech reziduf pesticid& v potravindch a krmivech

rostlinného a Zivocisného pvodu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (Uf. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1), které mohou byt zji-

$tény multirezidudlnimi metodami zaloZenymi na GC-MS a LC-MS (pesticidy, které maji byt kontrolovany pouze v produktech ros-

tlinného pvodu nebo na jejich povrchu).

() Rezidua chlorbufamu.

(%) Rezidua fenthodtu.

(*) Druh Brassica oleracea L. convar. Botrytis (L) Alef var. Italica Plenck, kultivar alboglabra. TéZ pod ndzvy Kai Lan’, ,Gai Lan’, ,Gailan’,
JKailan‘, ,¢inskd brokolice Jielan.

(%) Rezidua trifluralinu.

(") Rezidua acefédtu, aldikarbu (suma aldikarbu, jeho sulfoxidu a sulfonu, vyjadieno jako aldikarb), amitrazu (amitraz véetné metabolitd
obsahujicich 2,4-dimethylanilinovou skupinu, vyjadfeno jako amitraz), diafenthiuronu, dikofolu (suma izomera p, p’ a o, p’), di-
thiokarbamatt (dithiokarbamaty, vyjddieno jako CS2, véetné manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, thiramu a ziramu) a me-
thiokarbu (suma methiokarbu a jeho sulfoxidu a sulfonu, vyjadfeno jako methiokarb).

(%) Rezidua hexaflumuronu, methiokarbu (suma methiokarbu a jeho sulfoxidu a sulfonu, vyjadfeno jako methiokarb), fenthodtu a thio-
fandt-methylu.

(°) Rezidua dikofolu (suma izomer p, p’ a o, p’), dinotefuranu, folpetu, prochlorazu (suma prochlorazu a jeho metabolitd obsahuji-
cich 2,4,6-trichlorfenolovou skupinu, vyjidieno jako prochloraz), thiofandt-methylu a triforinu.

(19) Referen¢ni metoda ENJISO 6579 nebo metoda validovand podle uvedené referen¢ni metody, jak je uvedeno v ¢ldnku 5 nafizeni
Komise (ES) ¢ 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338, 22.12.2005,
s. 1).

(1) Rezidua acefdtu a diafenthiuronu.

(12) Rezidua ethefonu.

(") Rezidua formetandtu: suma formetandtu a jeho soli, vyjddfeno jako formetandt (hydrochlorid), prothiofosu a triforinu.

(%) Rezidua acefdtu, dikrotofosu, prothiofosu, kvinalfosu a triforinu.

(*’)

(')

11
12

15) Referen¢ni metody: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 nebo ISO 5522:1981.

16) Rezidua diafenthiuronu, formetandtu: suma formetandtu a jeho soli, vyjadfeno jako formetandt (hydrochlorid), a thiofandt-me-
thylu.

(') Rezidua dithiokarbamdtd (dithiokarbamaty, vyjadieno jako CS2, véetné manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, thiramu a zi-
ramu) a metrafenonu.

('8) Rezidua dithiokarbamdtd (dithiokarbamdty, vyjadieno jako CS2, véetné manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, thiramu a zi-

ramu), fenthodtu a kvinalfosu.*
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NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1608
ze dne 24. z4fi 2015,

kterym se méni pfiloha IV nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 396/2005, pokud jde

o maximdlni limity rezidui pro kyselinu kaprinovou, parafinovy olej (CAS 64742-46-7), parafinovy

olej (CAS 72623-86-0), parafinovy olej (CAS 8042-47-5), parafinovy olej (CAS 97862-82-3),
polysulfid vipenaty a mocovinu v nékterych produktech a na jejich povrchu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. tinora 2005 o maximaélnich limitech
rezidui pesticidd v potravinach a krmivech rostlinného a zivoc¢isného ptivodu a na jejich povrchu a 0o zméné smérnice
Rady 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Pro kyselinu kaprinovou, parafinovy olej (CAS 64742-46-7), parafinovy olej (CAS 72623-86-0), parafinovy olej
(CAS 8042-47-5), parafinovy olej (CAS 97862-82-3), polysulfid vdpenaty a mocovinu nebyly stanoveny Zzddné
zvlastni MRL, ani nebyly tyto latky zahrnuty v p#iloze IV nafizeni (ES) ¢. 396/2005, proto se pouzije standardni
hodnota 0,01 mg/kg stanovend v ¢l. 18 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni.

(2)  Kyselina kaprinovd je schvélena podle smérnice Komise 2008/127/ES (3. Pro tuto latku nebyly zjistény zddné
relevantni necistoty. Kromé toho je pfirozend expozice kyseliné kaprinové mnohem vyssi nez expozice spojend
s pouzitim této ldtky jako pipravku na ochranu rostlin. S ohledem na vy3e uvedené se povazuje za vhodné
zafadit tuto latku do ptilohy IV nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

(3)  Pokud jde o parafinovy olej (CAS 64742-46-7), parafinovy olej (CAS 72623-86-0), parafinovy olej (CAS 8042-
47-5) a parafinovy olej (CAS 97862-82-3) () (*), uifad dospél k zdvéru, Ze pokud by bylo mozné prokdzat, ze
parafinové oleje jsou vysoce Cisté, nemély by tyto latky vyvoldvat Zddné pochybnosti z hlediska toxicity a nemél
by byt vyzadovan Zadny pfijatelny denni pifjem (ADI), pfijatelnd droven expozice obsluhy (AOEL) ani akutni
referenéni ddvka (ARfD). Dne 20. listopadu 2012 vzal Stily vybor pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat na
védom{ pozménéné znéni zpriv o pfezkoumdni, v nichZ je objasnéno, Ze technické specifikace odpovidaji
farmaceutickému stupni vysoké Cistoty. S ohledem na vyse uvedené se povazuje za vhodné zafadit tyto latky do
piilohy IV nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

(4)  Pokud jde o polysulfid vépenaty (°), tfad nemohl dospét k zdvéru ohledné posouzeni rizika z dietdrntho pijmu
pro spotiebitele, protoze nékteré informace tykajici se mozného vyskytu rezidui polysulfidu nebyly k dispozici.
Nicméné rezidua siry a vapniku pochdzejici z pouziti polysulfidu vipenatého jsou vSudypfitomnd v Zivotnim
prostiedi. S ohledem na vySe uvedené se povazuje za vhodné zafadit tuto latku docasné do piilohy IV nafizeni
(ES) ¢. 396/2005 az do piedlozeni odiivodnéného stanoviska Gfadu podle ¢l. 12 odst. 1.

(5)  Pokud jde o mocovinu (°), ufad dospél k zdvéru, Ze kvantitativni posouzeni rizika z dietirniho p¥jmu pro
spotiebitele neni nutné z divodu specifickych metod pouziti této litky. Mocovina je v souladu s nafizenim

() Ut.vést.L 70, 16.3.2005,s. 1.

(*) Smérnice Komise 2008/127/ES ze dne 18. prosince 2008, kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za ticelem zafazeni nékterych
tcinnych latek (Ur. vést. L 344, 20.12.2008, s. 89).

(}) Conclusion on pesticide peer review regarding the risk assessment of the active substance paraffin oils (CAS 64742-46-7, 72623-86-0 and
97862-82-3). EFSA Scientific Report (2008) 216, 1-59.

(*) Conclusion on pesticide peer review regarding the risk assessment of the active substance paraffin oil (CAS 8042-47-5, chain lengths C18-C30,
reliable boiling point range not available). EFSA Scientific Report (2008) 219, 1-61.

(*) Evropsky tfad pro bezpecnost potravin; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance lime sulfur. EFSA
Journal 2010; 8(11):1890. [45 s.] d0i:10.2903j.efsa.2010.1890.

(°) Evropsky tfad pro bezpecnost potravin; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance urea. EFSA
Journal 2012; 10(1):2523. [35s.]. d0i:10.2903j.efsa.2012.2523.
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Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1129/2011 (') schvélena jako potravindfskd pfidatnd ltka. Kromé toho je
pfirozend expozice této litce mnohem vySsi neZ expozice spojend s pouzitim mocoviny jako piipravku na
ochranu rostlin. S ohledem na vy3e uvedené se povazuje za vhodné zafadit tuto latku do pFilohy IV nafizeni (ES)
¢. 396/2005.

(6)  Na zéaklad¢ zdvéru aradu a s pfihlédnutim k faktortim vyznamnym pro posuzovanou zdlezitost spliiuji ptislusné
zmény MRL odpovidajici poZadavky ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

(7)  Latky uvedené v ptiloze IV nafizeni (ES) ¢. 396/2005 budou moznd rovnéz muset spliiovat poZadavky stanovené
v pravnich pfedpisech Unie tykajicich se potravin a/nebo krmiv. Vzhledem k tomu je vhodné upravit znéni
pozndmky pod ¢arou 2 uvedené piilohy tak, aby odkazovala na jiné zvlastni pravni pfedpisy Unie tykajici se
potravin a/nebo krmiv. Tyto pravni pfedpisy by se rovnéz mohly zalit vztahovat na urcitou latku po jejim
zafazeni do piilohy IV nafizeni (ES) ¢. 396/2005. Je proto vhodné, aby se uvedend pozndmka pod carou
vztahovala na vSechny latky zahrnuté do ptilohy IV.

(8)  Natizeni (ES) ¢. 396/2005 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(9)  Opateni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Ptiloha IV nafizeni (ES) ¢. 396/2005 se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 24. zai{ 2015.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER

(") Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1129/2011 ze dne 11. listopadu 2011, kterym se ménf pfiloha II nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 vytvorenim seznamu potravinafskych piidatnych latek Unie (UF. vést. L 295, 12.11.2011, s. 1).
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PRILOHA

Priloha IV nafizeni (ES) ¢. 396/2005 se méni takto:

1) Vkladdaji se polozky ,kyselina kaprinovd“, ,parafinovy olej (CAS 64742-46-7)%, ,parafinovy olej (CAS 72623-86-0)°,
parafinovy olej (CAS 8042-47-5)¢, ,parafinovy olej (CAS 97862-82-3)%, ,polysulfid vdpenaty ()“ a ,mocovina“
v abecednim pofadi.

2) Znéni pozndmky pod ¢arou 2 se nahrazuje timto:

,(3) Latky zafazené do piilohy IV, aniz jsou dotéeny jiné zvlastni pravni predpisy tykajici se potravin ajnebo krmiv,
napiiklad o potravinatskych pfidatnych latkdch, doplikovych latkach, dopliicich stravy, aromatech atd.”

3) Odkazy na poznidmku pod ¢arou 2 za polozkami se zrusuji.

4) Za ndzvem se dopliiuje odkaz na pozndmku pod carou 2.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1609
ze dne 24. z4fi 2015,

kterym se schvaluje propikonazol jako stdvajici ticinnd litka pro pouZiti v biocidnich pfipravcich
uréenych pro typ piipravku 7

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavéni biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouzivdni ('), a zejména na ¢l. 89 odst. 1 tfeti pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1062/2014 () stanovi seznam stdvajicich G¢innych latek, které
maji byt zhodnoceny, aby mohly byt ptipadné schvileny pro pouziti v biocidnich pfipravcich. Uvedeny seznam
zahrnuje propikonazol.

(2)  Propikonazol byl hodnocen pro pouziti v typu ptipravku 7, konzervacni pfipravky pro povlaky, jak je definovano
v piiloze V nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

(3)  Finsko bylo jmenovdno hodnoticim p#islusnym orgdnem a pfedlozilo dne 6. listopadu 2013 hodnotici zpravu
a doporuceni.

(4)  Vybor pro biocidni piipravky vypracoval dne 4. prosince 2014 v souladu s ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1062/2014 stanovisko Evropské agentury pro chemické litky a zohlednil v ném
zavéry, k nimz dospél hodnotici p¥islusny organ.

(5)  Podle tohoto stanoviska lze ocekdvat, Ze biocidni ptipravky obsahujici latku propikonazol a pouzivané pro typ
piipravku 7 budou spliiovat pozadavky stanovené v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 528/2012, budou-li
splnény ur¢ité podminky pro jeji pouziti.

(6)  Je proto vhodné schvilit propikonazol pro pouziti v biocidnich pfipravcich urCenych pro typ ptipravku 7
s vyhradou dodrzovani urcitych specifikaci a podminek.

(7)  Jelikoz propikonazol spliuje kritéria jako vysoce persistentni (vP) litka podle piilohy XIII nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 () a spliuje kritéria pro klasifikaci ldtky jako senzibilizujici ktizi 1 podle
definice v piiloze I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (), oSetfené pfedméty osetiené
propikonazolem nebo obsahujici propikonazol by mély byt pfi uvddéni na trh nalezité oznaceny.

(8)  Pred schvilenim w¢inné latky by méla byt poskytnuta pfiméfend lhata, kterd zdcastnénym strandm umoZni
pfijmout piipravnd opatieni pro splnéni novych pozadavka.

(9)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro biocidni ptipravky,

() Uf.vést.L167,27.6.2012,s. 1.

(¥) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1062/2014 ze dne 4. srpna 2014, tykajici se pracovniho programu systematického
piezkumu vech stavajicich Gcinnych létek obsazenych v biocidnich piipravcich, které jsou uvedeny v nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) & 528/2012 (UF. vést. L 294, 10.10.2014, 5. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovini a omezovani
chemickych latek, o zi{zeni Evropské agentury pro chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizen{ Rady (EHS)
¢. 79393, nafizeni Komise (ES) ¢. 148894, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES
a2000/21/ES (U vést. L 396, 30.12.2006, . 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani a balen{ latek a smési,
0 zméné a zrudeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45ES a 0 zméné naiizeni (ES) ¢. 1907/2006 (U. vést. L 353, 31.12.2008, 5. 1).

—_
-

—
=
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Propikonazol se schvaluje jako a¢innd litka pro pouziti v biocidnich pfipravcich uréenych pro typ piipravku 7,
s vyhradou specifikaci a podminek stanovenych v priloze.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 24. zai{ 2015.

Za Komisi

predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

Minimélni stupen

Datum skonceni

. Nézev podle IUPAC - P Datum - T P .
Obecny ndzev Iden tigkaém’ Sola distoty icinné schvalent platn,ostl’ ph’pz’kau Zvlastni podminky
latky (1) schvéleni
Propikonazol | Ndzev podle IUPAC: 960 g/kg 1. prosince | 30. listopadu 7 Pfi hodnoceni p¥ipravku se musi vénovat pozornost zejména expozici, riziklim
2016 2026 a G¢innosti v souvislosti s jakymkoli pouzitim, na které se vztahuje zddost o po-

1-{[2-(2,4-dichlorfenyl)-
4-propyl-1,3-dioxolan-
2-yl]methyl}-1H-1,2,4-
triazol

¢. ES: 262-104-4
¢. CAS: 60207-90-1

volen, ale kterym se nezabyvalo hodnocen rizik G¢inné latky na trovni Unie.

Povoleni biocidnich p¥ipravki podléhaji témto podminkdm:

1)

Pro priimyslové nebo profesiondlni uZivatele musi byt stanoveny bezpecné
provozni postupy a vhodnd organizaéni opatfeni. Piipravky musi byt pouzi-
vény s vhodnymi osobnimi ochrannymi prostfedky, pokud expozici nelze
sniZit na pfijatelnou troven jinymi zptisoby.

Vzhledem k rizikim pro ptidni prostiedi musi byt na Stitcich a v bezpe¢nost-
nich listech (jsou-li pfiloZeny) piipravki uvedeno, Ze musi byt pfijata opa-
tieni na ochranu pidy pi venkovni aplikaci chranénych smési, aby se
pfedeslo tniktim a minimalizovaly se emise do Zivotniho prostfedi, pokud
nelze prokdzat, Ze rizika lze sniZit na pfijatelnou troven jinymi zptisoby.

Vzhledem k rizikim pro vodni prostiedi nejsou piipravky povoleny pro
ochranu smési pouzivanych pro venkovni nanaSeni na minerdlni povrchy,
pokud nelze prokazat, Ze rizika lze sniZit na pfijatelnou troven.

Na uvddéni oSetfenych pfedmétti na trh se vztahuje tato podminka:

Osoba odpovédnd za uvedeni oSetieného pfedmétu osetteného propikonazo-
lem nebo obsahujictho propikonazol zajisti, aby oznaceni uvedeného osetie-
ného pfedmétu uvddélo informace uvedené v ¢l. 58 odst. 3 druhém pod-
odstavci nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

() Cistota uvedend v tomto sloupci je minimélni stuperi Cistoty G¢inné latky, kterd byla pouZita pro hodnoceni provedené v souladu s ¢l. 16 odst. 2 smérnice 98/8/ES. Ucinnd latka v p¥ipravku uvedeném na trh
muze mit stejnou nebo odlisnou ¢istotu, jestlize bylo prokazano, Ze je technicky rovnocennd s hodnocenou tcinnou litkou.

S10T6'S¢

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

61/6¥T 1
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1610
ze dne 24. z4fi 2015,

kterym se schvaluje Pythium oligandrum kmen M1 jako 4¢innd litka pro pouZiti v biocidnich
piipravcich uréenych pro typ pfipravku 10

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavéni biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouzivdni ('), a zejména na ¢l. 90 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Dne 12. Cervence 2005 Ceskd republika v souladu s ¢l. 11 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
98/8/ES (%) obdrzela Zddost o zafazeni Gcinné latky Pythium oligandrum kmen M1 do pfilohy I uvedené smérnice
pro pouziti v typu pfipravku 10, konzervaéni piipravky pro zdivo, jak je vymezeno v piloze V uvedené
smérnice, coz odpovida typu piipravku 10, jak je vymezen v piiloze V natizeni (EU) ¢. 528/2012.

(2)  Latka Pythium oligandrum kmen M1 nebyla dostupnd na trhu ke dni 14. kvétna 2000 jako 4¢innd latka biocidniho
piipravku.

(3)  Ceskd republika piedlozila Evropské agentufe pro chemické litky dne 8. listopadu 2011 hodnotici zprivu
a doporuceni v souladu s ¢l. 11 odst. 2 smérnice 98/8/ES.

(4)  Vybor pro biocidni piipravky vypracoval dne 2. prosince 2014 stanovisko Evropské agentury pro chemické litky
a zohlednil v ném zévéry, k nimz dospél hodnotici pfislusny organ.

(5)  Podle tohoto stanoviska lze ocekdvat, Ze biocidni piipravky obsahujici litku Pythium oligandrum kmen M1
a pouzivané pro typ piipravku 10 budou spliovat pozadavky stanovené v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU)
¢. 528/2012, budou-li splnény urcité podminky pro jeji pouZiti.

(6)  Je proto vhodné schvilit Pythium oligandrum kmen M1 pro pouziti v biocidnich piipravcich uréenych pro typ
piipravku 10 s vyhradou dodrzovan{ uréitych specifikaci a podminek.

(7)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro biocidni ptipravky,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Pythium oligandrum kmen M1 se schvaluje jako ¢innd ldtka pro pouziti v biocidnich pfipravcich urcenych pro typ
piipravku 10, s vyhradou specifikaci a podminek stanovenych v piiloze.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

() Uk vést.L167,27.6.2012,s. 1. )
(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8[ES ze dne 16. tinora 1998 o uvddéni biocidnich pipravkd na trh (UE. vést. L 123,
24.41998,5.1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 24. zai{ 2015.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

Obecny ndzev

Nézev podle ITUPAC
Identifika¢ni ¢isla

Minimdlni stupen
Cistoty ucinné
latky (1)

Datum schvéleni

Datum skonceni
platnosti schvaleni

Typ
piipravku

Zvlastni podminky

Pythium oligandrum
kmen M1

Neni relevantni

Z4dné relevantni
necistoty

1. ledna 2016

31. prosince 2025

10

P hodnoceni pfipravku se musi vénovat pozornost zejména expo-
zici, rizikim a G¢innosti v souvislosti s jakymkoli pouzitim, na které
se vztahuje Zddost o povoleni, ale kterym se nezabyvalo hodnoceni
rizik G¢inné latky na trovni Unie.

Povoleni biocidnich p¥pravki podléhaji témto podminkam:

Pro priimyslové nebo profesiondlni uZivatele musi byt stanoveny bez-
pecné provozni postupy a vhodnd organizacni opatfeni. Pipravky se
musi pouZivat s vhodnymi osobnimi ochrannymi prostiedky, pokud
neni mozné sniZit expozici na p¥ijatelnou droven jinymi zptusoby.

() Cistota uvedend v tomto sloupci je minimaln{ stupeii Cistoty Gi¢inné latky, kterd byla pouzita pro hodnoceni provedené v souladu s ¢l. 16 odst. 2 smérnice 98/8/ES. Ucinn4 litka v piipravku uvedeném na trh
muZe mit stejnou nebo odlisnou Eistotu, jestlize bylo prokdzano, Ze je technicky rovnocennd s hodnocenou tcinnou létkou.

zTlevT 1

(5]

2

arun 9ysdoIag IusA [upain

S10T6'SC
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1611
ze dne 24. z4fi 2015

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) ¢. 1037/ 2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pau$alni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho natizeni (EU) ¢. 5432011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 24. zai{ 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 210,4
MK 49,4

TR 81,7

XS 41,5

77 95,8

0707 00 05 MK 46,1
TR 137,2

7Z 91,7

0709 93 10 TR 138,3
77 138,3

0805 50 10 AG 150,3
AR 137,5

BO 138,3

CL 147,7

Uy 118,3

ZA 131,6

77 1373

0806 10 10 EG 170,2
MK 32,3

TR 121,7

7Z 108,1

0808 10 80 AR 209,4
CL 164,9

NZ 132,8

us 142,9

ZA 137,8

77 157,6

0808 30 90 AR 88,2
CL 148,3

NZ 175,8

TR 120,2

ZA 172,2

7Z 140,9

0809 30 10, 0809 30 90 MK 84,1
TR 154,3

7Z 119,2
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(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausélni dovozni hodnota
0809 40 05 BA 56,0
MK 38,7
XS 61,9
77 52,2

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tietimi zemémi, pokud jde o aktuali-
zaci Kklasifikace zem{ a tizem{ (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ“ znamend ,jiného ptivodu*.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2015/1612
ze dne 23. z4fi 2015,

kterym se méni rozhodnuti 2008/961/ES o pouZivini vnitrostitnich dGcetnich standardia nékterych
tfetich zemi a mezindrodnich standardé pro tcetni vykaznictvi emitenty cennych papird ve tfetich
zemich pfi sestavovini jejich konsolidovanych d&etnich zavérek

(ozndmeno pod dislem C(2015) 6369)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci
pozadavkd na prihlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichZ cenné papiry jsou piijaty k obchodovani na
regulovaném trhu, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES ('), a zejména na ¢l. 23 odst. 4 tfeti pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle ¢lanku 23 smérnice 2004/109/ES mohou byt emitenti ze tfetich zemi osvobozeni od pozadavku sestaveni
konsolidované tcetni zdvérky v souladu s mezindrodnimi standardy tcetniho vykaznictvi (dale jen ,standardy
IFRS“) pfijatymi Unii, pokud obecné uzndvané ucetni zdsady (ddle jen ,zdsady GAAP“) doty¢né tieti zemé stanovi
rovnocenné pozadavky. Za tcelem posouzeni rovnocennosti zdsad GAAP tfeti zemé s prijatymi standardy IFRS

uvadi nafizeni Komise (ES) ¢ 1569/2007 (*) definici rovnocennosti a zfizuje mechanismus pro stanoveni
rovnocennosti zdsad GAAP tieti zemé.

(2)  Je dulezité posoudit tsili téch zemi, které ucinily kroky ke sblizeni svych acetnich standardii se standardy IFRS
nebo je pfijimaji. Nafizeni (ES) ¢. 1569/2007 by proto mélo byt zménéno s cilem prodlouZit obdobi docasné
rovnocennosti do 31. biezna 2016.

(3)  Rozhodnuti Komise 2008/961/ES () stanovilo, Ze pfed dcetnimi obdobimi pocinajicimi dnem 1. ledna 2015
nebo pozdéji mohou emitenti ze tfetich zemi sestavovat své ro¢ni a pololetni konsolidované tcetni zavérky
v souladu s indickymi zdsadami GAAP.

(4)  Vlada Indie a Indicky institut Getnich expertd se vefejné zavdzaly pijmout standardy IFRS do 31. prosince
2011 s cilem dosdhnout do uvedeného terminu plného souladu indickych zdsad GAAP se standardy IFRS. Tento
proces je zpozdén. V fjnu 2014 predlozil Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy (ESMA) Komisi zpravu
o rovnocennosti indickych zdsad GAAP. Organ ESMA v této zpravé uvedl, Ze indické zdsady GAAP vykazuji fadu
odchylek od standard IFRS, které by se v praxi mohly projevit jako vyznamné.

(5)  V breznu 2014 zvefejnil Indicky institut Gcetnich expertd novy pldn, jak sblizeni indickych zdsad GAAP se
standardy IFRS realizovat. Dne 2. ledna 2015 Ministerstvo pro podnikové zédleZitosti Indie ozndmilo revidovany
plén, podle néhoz maji byt uplatiovany indické zdsady GAAP, jez budou sblizeny se standardy IFRS. Tento plin
piedpoklddd, ze vSechny kotované spolecnosti budou pro déetni obdobi pocinajici dnem 1. dubna 2016 nebo
pozdgji povinné pouzivat indické zdsady GAAP sblizené se standardy IFRS. Pretrvavd viak nejistota, pokud jde
o harmonogram zavedeni systému tcetnitho vykaznictvi, ktery bude v souladu se standardy IFRS, i pokud jde
o prosazovani téchto standarda.

() UF. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38.

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1569/2007 ze dne 21. prosince 2007, kterym se zavddi mechanismus pro urceni rovnocennosti tG¢etnich
standardii pouzivanych emitenty cennych papirt ze tietich zemi v souladu se smérnicemi Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES
a2004/109/ES (Ut. vést. L 340, 22.12.2007, 5. 66).

(®) Rozhodnut{ Komise 2008/961/ES ze dne 12. prosince 2008 o pouZivani vnitrostitnich tGcetnich standardd nékterych tfetich zemi
a mezindrodnich standardii pro Gcetni vykaznictvi emitenty cennych papirii ve tietich zemich pfi sestavovani jejich konsolidovanych
Gcetnich zdvérek (UF. vést. L 340, 19.12.2008,s. 112).
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(6)  Prechodné obdobi je tedy vhodné prodlouzit do 31. bfezna 2016, tak aby emitenti ze tfetich zemi mohli v Unii
sestavovat své roni a pololetni dcetni zdvérky podle indickych zdsad GAAP. Toto dodatené obdobi by mélo byt
dostate¢né na to, aby indické orgdny byly s to proces sblizovéni indickych zdsad GAAP se standardy IFRS zavrsit.

(7)  Vzhledem k tomu, Ze pfechodné obdobi, na néZ rozhodnuti 2008/961/ES stanovilo rovnocennost indickych
zdsad GAAP, skoncilo dne 31. prosince 2014, mélo by se toto rozhodnuti v zdjmu prévni jistoty pouzit
od 1. ledna 2015.

(8)  Rozhodnuti 2008/961/ES by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(9)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Evropského vyboru pro cenné papiry,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Ve tfetim pododstavci ¢lanku 1 rozhodnuti 2008/961/ES se slova , 1. lednem 2015“ nahrazuji slovy ,1. dubnem 2016

Cldnek 2
Toto rozhodnuti je urCeno ¢lenskym statim.

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ledna 2015.

V Bruselu dne 23. zai{ 2015.

Za Komisi
Jonathan HILL

clen Komise
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ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2015/1613
ze dne 10. z4fi 2015,

kterym se méni rozhodnuti (EU) 2015/5 o providdéni programu nikupu cennych papird krytych
aktivy (ECBJ2015/31)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 127 odst. 2 prvni odrdzku této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrélnich bank a Evropské centrdlni banky, a zejména na druhy pododstavec
¢lanku 12.1 ve spojeni s ¢l. 3.1 prvn{ odrdzkou a ¢ldnkem 18.1 tohoto statutu,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 4. zaff 2014 Rada guvernérii rozhodla, Ze by mél byt zahdjen novy program ndkupu cennych papiri
krytych aktivy (asset-backed securities purchase programme — ABSPP). Dne 2. fijna 2014 Rada guvernéri ozndmila
podrobnosti programu ABSPP a rozhodla, Ze kritéria zpusobilosti zaru¢enych mezaninovych transi cennych
papirt krytych aktivy budou ozndmena pozdéji.

(2)  Dne 18. btezna 2015 Rada guvernéri rozhodla, Ze mezaninové transe cennych papirti krytych aktivy bude
mozné v ramci ABSPP nakupovat, pokud budou zajistény vhodnou zarukou, kterd spliiuje kritéria rimce zajisténi
Eurosystému. Rozhodnuti ECB[2014/45 ('), které se tykd provddéni programu ABSPP, je tieba aktualizovat tak,
aby zohledriovalo uvedené zmény.

(3)  Rozhodnuti ECB/2014/45 je proto tfeba piislusnym zpisobem zménit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1
Zmény

Rozhodnuti ECB[2014/45 se méni takto:
1) V ¢lanku 2 se bod 2 nahrazuje timto:
,2) S vyhradou ustanoveni bodu 1 a bodu 9 spliiuji cenné papiry kryté aktivy kritéria zptsobilosti pro cenné papiry

kryté aktivy ptedkladané jako zajisténi pifi operacich ménové politiky Eurosystému, jak jsou stanovena
v obecnych zdsadach (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) (¥).

(*) Obecné zdsady Evropské centrdlni banky ze dne 19. prosince 2014 o provddéni rdmce ménové politiky
Eurosystému ECB[2014/60 (Ut. vést. L 91, 2.4.2015, s. 3).%

2) V ¢lénku 2 se dopliuje novy bod 9, ktery znf:

,9) Pozadavky vymezené v ¢lanku 77 obecnych zdsad ECB[2014/60 se nevztahuji na mezaninové tranSe cennych
papira krytych aktivy, které jsou zptsobilé k ndkupu v rdmci programu ABSPP, pouze pokud:

a) jsou zajistény zdrukou, kterd:

i) splituje pozadavky na zaruky za obchodovatelnd aktiva vymezené v ¢lancich 114, 115, 117 a 118 ¢asti
¢tvrté hlavy IV obecnych zdsad ECB[2014/60; a

() Rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2015/5 ze dne 19. listopadu 2014 o provadéni programu ndkupu cennych papirt krytych
aktivy (ECBJ2014/45) (U, vést. L 1, 6.1.2015,s. 4).
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ii) je vyddna rucitelem s tvérovym hodnocenim v souladu s ¢l. 83 pism. ¢) obecnych zdsad ECB[2014/60,
které vypracoval alespon jeden systém akceptovanych externich ratingovych agentur, a to v podobé
vefejného ratingu, minimdlné na drovni stupné Gvérové kvality 3 harmonizované ratingové stupnice
Eurosystému; a

b) splituji vSechna ostatni platnd kritéria zptsobilosti pro ndkup v rdmci programu ABSPP.

Pro tcely tohoto rozhodnuti se ,mezaninovou tran${‘ rozumi transe emise cennych papirti krytych aktivy, ktera
v souladu s pofadim pfednosti splaceni stanovenym v prospektu, jez se uplatiiuje po vynuceni splaceni, pfipadné
po urychleni splacen:

a) stoji za nepodiizenou transi ¢i nepodfizenymi diléimi tranSemi téZe emise cennych papirt krytych aktivy, jak
je uvedeno v ¢lanku 77 obecnych zdsad ECB/2014/60; a

b) stoji pfed nejvice podiizenou transi ¢i nejvice podiizenymi dil¢imi tranSemi, které nesou ztraty na sekuritizo-
vanych expozicich jako prvni, a tim poskytuji ochranu tran$im druhé ztrity a pfipadné tran$im ¢&i diléim
tran$im s vy$$im potadim.”

Cldnek 2

Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 10. z4i{ 2015.

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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